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Lieber Kunde,

Wir wiinschen lhnen, dass Sie Ihr Produkt an guten Tagen verwenden, und danken
lhnen, dass Sie sich fir Fakir Hausgerdte entschieden haben, das innovative
Technologien unterzeichnet hat. Wir bitten Sie, diese Bedienungsanleitung sorgfiltig
zu lesen, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie sie auf, falls dies in
Zukunft erforderlich sein kénnte.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll lhnen helfen, das Gerat ordnungsgeméan und sicher zu
verwenden. Zu |hrer eigenen Sicherheit und fir die Sicherheit von anderen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts.

Bedeutung der Symbole
In dieser Bedienungsanleitung werden Sie die folgenden Symbole sehen.

WARNUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder Tod flihren kénnen.

ACHTUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zur Beschadigung oder Defekt des
Produkts fUhren kénnen.

HINWEIS!

Wichtige und hilfreiche Informationen aus der Bedienungsanleitung.

Haftung

Im Falle von Schaden, die auf die infolge einer Nichtbeachtung der Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung und auf eine Reparatur bei einer von Fakir nicht anerkannten
Servicestelle zuriickzufuihren sind, bernimmt Fakir keinerlei Haftung.

CE-Konformitéatserklarung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EC uber die
elektromagnetischen Vertraglichkeit und der EU-Richtlinie 2014/35/EG Uber die
Niederspannung, sowie allen relevanten européischen Richtlinien. Dieses Produkt tragt die
CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild des Gerates.

Fakir behalt sich das Recht vor, Anderungen an Design und Ausstattung vorzunehmen.
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Anwendungsbereich

Dieses Produkt ist fir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den industriellen Gebrauch
geeignet. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung zurtickzufiihren sind, kénnen Ihnen
unsere autorisierten Servicewerkstatten auBBerhalb des Garantieumfangs behilflich sein.

Unbefugtes Benutzen

Die unten aufgefihrten unbefugten Anwendungen kénnen zu

Schaden am Gerét oder Verletzungen flhren;

* Dieses Gerat ist nicht geeignet, fir die Nutzung durch Personen
mit eingeschréankten kognitiven Fahigkeiten oder Personen, die
im Umgang mit derartigen Geraten nicht Uber die notwendigen
Kenntnisse verflgen. Erlauben Sie keinesfalls solchen Personen,
dieses Geréats ohne geeignete Aufsicht und Unterstitzung zu
benutzen.

* Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher nie Kindern
mit dem Gerat zu spielen und seien Sie vorsichtiger bei der
Anwendung des Geréts in der Gegenwart von Kindern.

* Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern. Andernfalls
kénnen Kinder sich verletzen, indem sie diese Substanzen
schlucken, vor allem wenn sie mit Verpackungsbeutel spielen
besteht Erstickungsgefahr.
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‘ WARNUNG!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber sowie
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung
und Wissen nur unter der Bedingung benutzt werden, das eine
angemessene Aufsicht oder ausfuhrliche Anleitung zur sicheren
Benutzung des Gerats erteilt und Uber eventuelle Gefahren
aufgeklart wurde.

Die Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Die Reinigung und Pflege des Gerats darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!
Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerét ferngehalten werden,
falls sie nicht standig Uberwacht werden.

Dieses Gerat darf von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschréankten koérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit Erfahrung und/oder Wissen nur unter
Aufsicht einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder
geman den Anweisungen dieser Person verwendet werden.
Kinder sollten Gberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Geréat spielen.

Die Gerate sollten nicht fur Spielzwecke verwendet werden.
Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre sind, kdnnen
das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder Uber die sichere Verwendung des Gerats
informiert sind und wenn sie die vom Gerat ausgehende Gefahr
verstehen. In diesem Fall ist es Voraussetzung, dass sich das
Gerat im normalen Gebrauch befindet oder installiert ist.
Kinder, die alter als 3 Jahre und jlinger als 8 Jahre sind, sollten den
Geréatestecker nicht an die Steckdose stecken, das Gerat einstellen
und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

Das Gerat sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Sicherheit ist wichtig
Fir Ihre eigene und die Sicherheit anderer lesen Sie bitte vor der
Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung fur zukinftiges Nachschlagen an einem
sicheren Ort auf. Falls Sie das Gerat an jemanden weitergeben,
geben Sie bitte auch diese Bedienungsanleitung mit. Ofnen sie alle
Verpackungen aber bewahren Sie die Verpackung so lange auf, bis
Sie sich vergewissern, dass lhre Waage funktionniert.

Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch von Elektrogeraten sollten Sie immer die folgenden

SicherheitsmaBBnahmen beachten. Zur Vermeidung von Gefahren wie

Branden, Stromschlédgen und Personenschaden;

* Vergewissern Sie sich vor dem Betrieb, dass die Netzspannung
mit dem des Geréts entspricht.

e Stellen Sie sicher, dass die verwendete Steckdose immer leicht
zugéanglich ist, um das Netzkabel leicht herausziehen zu kdnnen.

* Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.

* Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt
ist, bevor Sie Teile entfernen, montieren oder reinigen.

* Wenn Sie das Gerat in der Nahe von Kindern verwenden, ist eine
sorgfaltige Uberwachung von Kindern erforderlich.

* Stellen Sie das Gerat niemals auf hei3en Oberflachen auf.

* Betreiben Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Kabel oder
Stecker. Wenn das Kabel oder das Gerat beschéadigt ist, muss es
von einem autorisierten Fakir-Kundendienst ersetzt werden.

* Lassen Sie das Kabel nicht auf dem Tisch oder die Klchentheke
h&ngen und keine hei3en Oberflachen berihren.

e Verwenden Sie dieses Produkt nicht auBer seinem
Verwendungszweck. Das Geréat ist nur fir den Hausgebrauch
bestimmt.

* Verwenden Sie kein anderes als das mit dem Geréat gelieferte
Zubehor, um Schaden am Gerat zu vermeiden.

* Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

7
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Trennen Sie das Gerat von der Steckdose, wenn Sie es nicht
verwenden.

Wenn Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen mdchten, achten
Sie darauf, ihn vom Stecker zu handhaben. Ziehen Sie niemals
am Kabel, es kdnnte beschadigt werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht auBer seinem Verwendungszweck.
Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.
Stellen Sie das Gerét vor der Verwendung auf eine ebene, harte
Oberflache.

Das Eindringen von Wasser in das Gerat kann zu Verlusten und
Schaden fuhren. Stellen Sie das Geréat nicht in der Nédhe von
Wasserhdhnen oder -becken auf. Stromschlaggefahr!

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes oder mit dem
Gerat geliefertes Zubehdr. Andernfalls kann der Benutzer
gefahrdet oder das Gerat beschadigt werden.

Es wird nicht empfohlen, einen einfachen oder Mehrzweckadapter
und/oder ein Verlangerungskabel zu verwenden. Wenn Sie einen
einfachen oder Mehrzweckadapter bendtigen, stellen Sie sicher,
dass der von lhnen verwendete Adapter den einschlagigen
Sicherheitsnormen entspricht. Uberschreiten Sie nicht die auf
dem einfachen Adapter und Verldngerungskabel angegebene
Stromverbrauchskapazitdt oder die im Mehrzweckadapter
angegebene Uberlastgrenze.

Mischen Sie keine Materialien mit einer Temperatur tUber 60°C.
Um Verschitten zu vermeiden, flllen Sie die Flaschen nicht
oberhalb der Linie mit dem maximalen Fullstand. Um das beste
Misch-/Mahlergebnis zu erzielen, fullen Sie das Material immer
bis zur Oberseite des Messers.

Stellen Sie sicher, dass die Klinge fest sitzt, bevor Sie das Gerét
in Betrieb nehmen.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie mit scharfen Schneidemessern
arbeiten und die Messer reinigen.

Halten Sie das Gerat geschlossen und auBBerhalb der Reichweite
von Kindern, wenn Sie es nicht verwenden.

8
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* Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn es leer ist, und nehmen
Sie die Reiseflasche erst dann aus dem Geréat, wenn die Klingen
vollstdndig angehalten sind. Stellen Sie sicher, dass der Motor
gestoppt ist.

* Versuchen Sie nicht, Ihre Finger oder andere Gegensténde in das
Gerat zu stecken, wahrend das Gerat lauft.

* Vergewissern Sie sich vor dem Betrieb, dass die Reiseflasche und
das Messer vollstandig in das Gerat eingesetzt sind.

* Betreiben Sie das Gerat niemals ohne die Reiseflasche zu
installieren.

Entpacken
Nehmen Sie die Waage und das Zubehdr vor dem ersten
A Gebrauch aus der Verpackung, Uberprufen Sie es auf
@ Schaden und Funktionsstérungen. Bei Fehlfunktionen
oder Schaden am Gerat verwenden Sie das Gerat nicht
und wenden Sie sich an den autorisierten Fakir-
Kundendienst.
-Instandsetzungen mussen unbedingt durch den autorisierten
Fakir Kundendienst durchgefihrt werden. Nicht ordnungsgemaf
durchgefiihrte Reparaturen oder Reparaturen durch nicht autorisierte
Personen kdnnen dem Benutzer schaden.
- Versuchen Sie an die Stelle Ihres Gerats, wo sich die Ein / Aus-Taste
befindet kein Loch oder keine Spalte zu 6ffnen.

WARNUNG!

Benutzen Sie auf keinen Fall ein beschadigtes Gerat.

HINWEIS!

Bewahren Sie die Schachtel und Verpackungskomponenten fur spateren Transport auf.




SPORTIC

DE

HINWEIS!

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fir den spateren Gebrauch.

Inhalt der Box

1.

2.
3.
4

Hauptgehause des Geréts

570ml Reiseflasche und Abdeckung
1200 ml Krug

4, Mischmesser

Technische Eigenschaften

Leistung 1600 W

Spannung :220-240 V AC, 50-60 Hz
Schutzklasse l

Lebensdauer 17 Jahre

Reiseflasche :570 ml

Kabelldnge :90 cm

Krug :1200ml

HINWEIS!

Die Daten auf den Bezeichnungen oder auf dem Produkt sowie in den Dokumenten, die

mit dem Produkt mitgeliefert werden, sind den Normen entsprechend in Labors erzielt
worden. Die angegebenen Daten sind je nach Anwendung und Betriebsort abweichend.

10



Beschreibung der Produktteile

3

1. Geratehauptgehaduse (Motorgehause) 3b. Aufhéngering
2. Betriebstaste des Geréts 4. Vier schleifen und mischen klinge
3. 570 ml Reiseflasche 5. Krug

3A. Rutschfester Silikonring 5.a.1200m! Krug mit Deckel

Vorlaufige Informationen bevor Sie das Gerét verwenden
Reinigen Sie das Geratezubehér vor dem Einsatz des Gerédts und wischen Sie das
Gerategehause mit einem feuchten Tuch ab. (Siehe Details zur Reinigung und Wartung.)

Mischset fiir Fliissigkeiten

Das Mischset flir Fllssigkeiten ist fir das Mischen von Flissigkeiten (wie Obst- und
Gemuseséfte, hausgemachte Saucen, Cocktails und Schlagsahne) konzipiert. Es eignet sich
auch zur Reinigung von gekochten Zutaten (z. B. Brei fir Babys).

Eis oder Gefriergut zerkleinern
Fugen Sie mindestens 1 Tasse Flussigkeit (wie Milch oder Wasser) hinzu, bevor Sie Eis oder
TiefkUhlkost in die Mixerflasche geben.

WARNUNG!

Stellen Sie sicher, dass die GréBe der Eiswirfel nicht mehr als 2 cm und nicht mehr als
90 g auf einmal betragt

Drehen und Verrigeln

Mit dieser Funktion kann der Mixer nur dann betrieben werden, wenn die Transportflasche
oder der Mahlbehalter richtig auf der Motoreinheit sitzt. Der Mixer funktioniert nicht, wenn
die Verriegelungslasche der Transportflasche oder der Mahlbecher 3 nicht in die Aufnahme
3 der Motoreinheit passt.

11
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WARNUNG!

DIE MESSER SIND SEHR SCHARF, BITTE VORSICHTIG VERWENDEN!

ACHTUNG!

Die Temperatur der Materialien sollte 60 °C nicht Uberschreiten. Fillen Sie niemals
Reiseflaschen oberhalb der Filllinie ,MAX“ (570 ml und 1200 ml), damit die Materialien
nicht herumspritzen. Betreiben Sie das Gerat nicht langer als 20 Sekunden und
betreiben Sie das Gerat nicht, wenn die Flaschen leer sind.

ACHTUNG!

Dieses Produkt ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Trennen Sie immer die
Motoreinheit, wenn Sie sie nicht verwenden. Betreiben Sie das Gerat auBerdem maximal
20 Sekunden lang und lassen Sie es 60 Sekunden lang abkuhlen, bevor Sie es wieder
einschalten.

Verwenden des Gerats
Mischfunktion (Mischset fur Flussigkeiten)

1. Schritt
%‘f Fir ein optimales Ergebnis muss jedes feste Nahrungsmittel maximal 2 cm
betragen. Schneiden Sie die Materialien vor dem Verarbeiten ungefahr gleich oder
zerkleinern Sie sie.
Legen Sie das Material auf die Reiseflasche. Uberschreiten Sie NICHT die Linie
-MAX? Drehen Sie das Mischmesser fiir Flissigkeiten im Uhrzeigersinn, bis es
einrastet, und fuhren Sie es in die Flasche ein.

2. Schritt

Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose. Der Mixer ist jetzt betriebsbereit.
Legen Sie die Verriegelungslasche der Reiseflasche 3 mit dem Messer in die
Aufnahme der Motoreinheit 3. Drehen Sie die Reiseflasche an der Motoreinheit
im Uhrzeigersinn, driicken Sie die Taste, um den Motor zu starten, und halten Sie
den Finger flr die Dauer des Vorgangs. Wenn Sie lhren Finger anheben, stoppt
der Betrieb.

12
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3. Schrritt

Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, drehen Sie die Reisetasche gegen den
Uhrzeigersinn, um sie von der Basis zu entfernen, und heben Sie sie an. Schalten
Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

4. Schritt
Drehen Sie die Reiseflasche um und nehmen Sie das Messer aus der Flasche,
indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen.

5. Schritt
Bringen Sie die Reiseabdeckung an. Sie kénnen die Reiseflasche mitnehmen und
das Getrank direkt aus dem Deckel trinken.

ACHTUNG!

Betreiben Sie das Gerat nicht Ianger als 20 Sekunden.

13
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Eingebaute Mixer-Funktion

1. Schritt
*  Fir beste Ergebnisse nicht mehr als 2 cm pro Materialstlck
4 + Notwendigkeit. Stellen Sie den Krug in den Trichter. max. Fillen Sie nicht
*  mehr als das Niveau.
e Setzen Sie das vierfache Standmixerblatt ein und drehen Sie es im
Uhrzeigersinn, bis es sicher einrastet.

2. Schritt

e  Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose, der Mixer ist jetzt betriebsbereit.

*  Motoreinheit mit 3 Verriegelungsklauen der Kanne, ausgestattet mit einem vierfachen
Standmixer 3 durch Drehen im Uhrzeigersinn. Den Motor zu starten Driicken Sie die
Starttaste und halten Sie Ihren Finger wahrend des Vorgangs gedrtickt.

e Wenn Sie den Finger heben, funktioniert es nicht mehr.

ACHTUNG!

Betreiben Sie das Gerat nicht Ianger als 20 Sekunden.

3. Schritt
Drehen Sie die Kanne nach Beendigung des Vorgangs gegen den Uhrzeigersinn
und nehmen Sie sie aus dem Gerét. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

£=

gal

- 4. Schritt
P N Sie kénnen die Kanne gegen den Uhrzeigersinn drehen, die Kanne entfernen
w und das Getrank zubereiten, nachdem Sie die obere Abdeckung entfernt haben.

Schritt 5
* Nach Abschluss des Vorgangs kénnen Sie den Vierfachmixer herausnehmen
% und reinigen, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Stellen Sie sicher, dass die Kanne vollstdndig leer ist und der Netzstecker
HINWEIS!

gezogen ist.
Verwenden Sie Ihr Gerét nicht um Teig, Kartoffelpiiree, Fleisch usw. zu Mischen.

14
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Reinigung und Pflege

WARNUNG!

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat reinigen. Nehmen Sie
die Reiseflasche oder den Mahlbecher aus dem Gerat und lassen Sie abkihlen. DAS
MESSER IST SEHR SCHAREF, BITTE VORSICHTIG VERWENDEN!

ACHTUNG!

Tauchen Sie das Hauptgeh&use des Gerats NICHT in Flussigkeiten.

Reinigung des Geritegehéduses
Sie kdnnen das Hauptgehduse des Gerates mit einem feuchten Tuch wischen.

Reinigung von Geratezubehor

Sie kénnen Flaschen und Deckel in der Splilmaschine waschen.

Waschen und trocknen Sie die Messer und den rutschfesten Silikonring in warmem
Reinigungsmittelwasser.

ACHTUNG!

DIE REISEFLASCHE SOLLTE NICHT GEKOCHT WERDEN. IN DIE FLASCHE DARF
KEINE HEISSE LEBENSMITTEL GEFULLT WERDEN.

Aufbewahrung

Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie, bis das Gerat vollstadndig abgekihlt ist.

Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen, reinigen Sie das Geréat und vergewissern
Sie sich, dass das Zubehdr getrocknet ist. Verpacken Sie das Gerat, damit kein Staub in das
Gerét eindringen kann. Nach der Verpackung an einem trockenen und gut belifteten Ort
aufbewahren. Lagern Sie das Gerat an einem Ort, wo es vor direkter Sonneneinstrahlung
geschiitzt und fur Tiere und Kinder unzugéanglich ist.

HINWEIS!

Die technischen Eigenschaften und dieses Handbuch kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geédndert werden.

15
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HINWEIS!

Bevor Sie den Kundendienst anrufen, versuchen Sie selbst das Problem/den Fehler zu

beheben.

Schau Sie sich hierzu den Abschnitt "FEHLERBEHEBUNG" an. Wenn Sie das Problem/
den Fehler nicht beheben kdnnen, rufen Sie bitte den Kundendienst. Bitte Modellnamen
und die Seriennummer vor dem Anruf bereithalten. Diese Informationen kébnnen Sie aus
dem TYPENSCHILD entnehmen. Beratungshotline: (+90 212) 444 0 241

Problem

Lésungsvorschlag

Es gibt einen Ublen Geruch oder Rauch
aus oder erwarmt sich.

Das Geréat wurde méglicherweise zu lange
oder leer verwendet.

Schalten Sie in diesem Fall das Geréat aus
und lassen Sie es 15 Minuten abkuhlen.

Kdénnen harte Materialien wie Knochen
gemahlen werden?

Beim Mahlen von sehr harten Materialien wie
Knochen und Fruchtsamen kann das Gerat
beschéadigt werden.

Ist es geeignet, Eis zu brechen?

Es ist geeignet, aber nicht als Eisbrecher
geeignet. Figen Sie immer mindestens 1
Tasse Flussigkeit (wie Milch oder Wasser)
hinzu, bevor Sie Eis oder Tiefkiihlkost in die
Reisflasche fillen.

Mussen die Materialien vor der
Verarbeitung in kleine Stuicke zerlegt
werden?

Schneiden Sie das Material vor der
Verarbeitung immer in kleine Stlcke (ca. 2
cm). Dadurch wird das Gerat nicht beschadigt
und Sie erzielen die besten Misch- oder
Mahlergebnisse.

16
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Wiederverwertung

Sollte die Lebensdauer des Geréats abgelaufen sein, schneiden Sie das Stromkabel durch
und bringen Sie es in einen unbrauchbaren Zustand.

das Gerat in dafiir bestimmten Mdillcontainern, entsprechend der, in Ihrem Land

Ef Elektrischer Mull darf nicht mit dem Haushaltsmull entsorgt werden. Entsorgen Sie
glltigen Gesetze.

” Die Verpackungselemente des Gerats sind aus recyclefdhigem Material hergestellt.
%” Diese kdnnen Sie im Recycle-Mull wegwerfen.

Das Produkt entspricht der WEEE-Richtlinie.

Lieferung
Um zu verhindern, dass das Gerét in der Originalverpackung beschéadigt wird, sollte es in
einem guten und weichen Paket transportiert werden. Umverpackung transportiert werden.

17
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Dear valued customer,

We hope you enjoy using your product and thank you for choosing Fakir Hausgerite,
a leading company in innovative technologies. Please read this instruction manual
carefully before using the product and keep it for future reference.

On the Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance. Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others.

Meanings of the Symbols
In this manual, you will see the symbols below.

WARNING!

This sign indicates dangers that can result in risk of in jury or death.

ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the appliance.

NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the operating manual.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use notin compliance with the instructions
in this manual and the appliance is used in a place outside of its own area of use, and is
repaired elsewhere other than the authorized services of Fakir, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis
Tic. A.S. does not assume any responsibility.

EC Conformity Declaration

This appliance fully complies with the 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility and
2014/35/EU Voltage Directives. The appliance bears the CE mark on the rating plate.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. reserves the right to change the design and equipment.

Intended Use

Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial use.
In case of any failure arising from otherwise use, our authorized services will provide out of
warranty service.

20
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Unauthorized Use

In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be

damaged or cause injuries;

* This device is not suitable for people who are not mentally stable or
who do not have enough information to use such devices. Please
do not let these people use the appliance.

* This electric appliance is not a toy. So please never let children play
with the appliance and be more careful when there are children.

* Keep small items of packaging and plastic bags away from
children. Otherwise they may harm themselves by swallowing
them, especially packaging bags may cause danger of suffocation.
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‘ WARNING!

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children should not play with this appliance

Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

Keep the packing materials away from the children. Choking
risk!

Children younger than 3 years shall be kept away from the
appliance if they are not supervised constantly.

This appliance may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities, or with limited
experience and/or knowledge, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or in accordance with the
instructions of that person.

Children shall be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years may
switch the appliance on and off only if they are under supervision
or are informed of the safe use of the appliance and if they
understand the hazards that may be caused by the appliance.
In this respect, it is a prerequisite for the appliance to be in
normal usage position or that it is installed properly.

Children older than 3 years and younger than 8 years shall not
plug the appliance to the electrical outlet, adjust the appliance,
and do not perform any cleaning or maintenance operations.
The appliance shall not be used without supervision.
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Safety Matters

For your own safety and the safety of others, read the user manual
before you operate the product. Keep this user manual safe for future
reference. Give together when the appliance is transferred to others.
Remove all the packages; however, keep them until you are sure that
the device is working.

Safety Warnings

When using an electrical device, the following precautions should

always be taken. In order to prevent fire, electric shock and personal

injuries;

* Before using, check that the mains voltage corresponds to the
ratio of the appliance.

* Make sure thatthe electrical outlet used is always easily accessible,
when necessary, for easy unplugging.

* Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

» Before installing or removing any parts or cleaning, make sure the
appliance is unplugged.

e Children should be close supervised when the appliance is in use.

* Never place the appliance on hot surfaces.

* Do not operate the appliance with a damaged cord or plug. If the
cable or the appliance is damaged, it must be replaced by an
authorized Fakir service.

* Do not allow the cable to dangle from the table or counter, or
contact any hot surfaces.

* Do not use this product other than its intended use. The appliance
is only suitable for household use.

* To prevent damage to the appliance, do not use any accessories
other than those supplied with the appliance.

* Do not use the appliance in the outdoors.

* Unplug the appliance when it is not in use.

* |f you want to pull the plug out of the outlet then pull directly on the
plug. Never pull the cord as it may be damaged.

* Do not use the appliance other than its intended purpose.

23



SPORTIC

EN

Do not leave the appliance unattended during use.

Place the appliance on a flat, firm surface before use.

Water entering the appliance can cause damage and malfunction.
Do not place the appliance near water taps or sinks. Risk of electric
shock!

Use only accessories recommended by the manufacturer or the
ones supplied with the appliance. Otherwise there is a risk for the
user or the appliance gets damaged.

It is not recommended to use an ordinary or multi-purpose adaptor
and/or extension cable. If an ordinary or multi-purpose adaptor
needs to be used, make sure it confirms related safety standards;
do not exceed the power rating stated on ordinary adaptor or
extension cable or over loading limit stated on multi-purpose
adaptor.

Do not blend ingredients over 60°C. To prevent spillages, do not
fill the glass jug over maximum level mark. For the best blending/
grinding result, always fill ingredients over the blade.

Before operating the appliance make sure the blade is seated
properly.

Be careful when using or cleaning the sharp cutting blades.
When not in use, switch off the appliance and keep in a place not
within reach of children.

Do not operate the appliance when there is no ingredients loaded.
Make sure motor is at full stop.

When operating the appliance do not insert your fingers or any
other objects inside it.

Before operating, make sure travel jug and blade is seated properly.
Never operate the appliance before installing travel jug.
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Unpacking

A~ Before first use, unpack the appliance end its accessories,
check for damages and defects. If there is any malfunction
or damage to the equipment, do not use the appliance
and get in contact with Fakir Authorized Service.

- Repair works shall only be undertaken by Fakir authorized service.
Repairs that are inadequate or carried out by unauthorized personnel
may pose harm to the user.

-Do not punch a hole or a tear on the section where the on/off button
is.

WARNING!

Never use a defective appliance.

NOTE!

Keep the packaging for storage and future transports.

NOTE!

Keep this user manual for future use.

Box Contents

1. Main Body

2. 570ml Travel Jug and Cap
3. 1200 ml Grinding Bowl

4. 4" Mixing Knife

Technical Specifications

Power 1600 W

Voltage :220-240 V AC, 50-60 Hz
Protection Class : 1l

Useful life 17 years

Travel jug 1570 ml

Cable Length :90cm

Pitcher :1200ml
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NOTE!

The values provided with the appliance or its accompanying documents are laboratory
readings in accordance with the respective standards. These values may differ
depending on the use and ambient conditions.

Description of Components

1. Main Body (motor housing) 4. Four grinding and mixing blade
2. Power Button 5. Pitcher
3. 570 ml Travel bottle 5.a.1200ml Pitcher with lid

3 a. Anti-slip silicone ring
3b. Hanger ring

Preliminary Information Prior to Use of the Appliance
Before operating the appliance clean the accessories and wipe the appliance body with a
damp cloth. (For details see Cleaning and Maintenance section)

Liquid Blending Set (Pictures 3-5)

Liquid Blending Set is designed for blending liquids (fruit and vegetable juices, home-made
sauces, cocktails and drinks prepared by whipping). Also it is suitable for making pulp of
cooked ingredients. Do not operate liquid blending set without any ingredients.

Chopping Ice or Frozen Food:
Add at least 1 cup of liquid (such as milk or water) into blender jug before loading ice or
frozen food.
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WARNING!

Make sure ice cubes are not bigger than 2 cm and do not load more than 90gr.

Twist and Lock

This feature enables safe operation of the blender only after travel jug or grinding bowl is
properly seated over motor unit. Blender will not operate unless 3 locking clips on travel jug
or grinding bowl locks on 3 housing on motor unit.

WARNING!

BLADES ARE VERY SHARP, PLEASE BE CAREFUL!

ATTENTION!

Ingredients temperature should not be higher than 60°C. For the ingredients not to spill
around, never load over “MAX” level mark (570 ml and 1200 ml). Do not operate the
appliance longer than 20 seconds or without loading any ingredients.

ATTENTION!

This appliance is intended for use at home. When not in use, always unplug the
appliance. Also, do not operate the appliance longer than 20 seconds and wait 60
seconds before operating again.
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Use of The Appliance
Blending Function (Blending Liquids)

Step 1

For best results, make sure solid foods are chopped to maximum 2 cm. Before
starting, chop or cut the food in equal dimensions.

Put the ingredients into travel jug, DO NOT fill over “MAX” level. Turn liquid blending
blade clockwise until it is locked and install the jug.

Step 2

Plug in the power cable, blender is ready for operation. Seat 3 locking clips of
travel jug with blade inserted onto 3 housing on motor unit.

Turn travel jug placed over motor unit clockwise, push the button to start the motor
and keep for the period of operation. Once you remove your finger it will stop.

Step 3
After the operation is completed, turn travel jug counter-clockwise to release from
the base and lift it up. Unplug motor unit.

4. Step
Turn travel jug upside down and remove the blade from the jug turning counter-
clockwise.

A WARNING!

BLADE IS VERY SHARP, PLEASE BE CAREFUL!
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Step 5
Put travel cap on. You can take travel jug together with you when going out, and
drink from the cap directly.

ATTENTION!

Do not operate the appliance longer than 20 seconds.
Built-in Blender Jug

Step 1

*  For best results, no more than 2 cm per piece of material must. Put the jug
¥ in the hopper. max. Do not fill more than the level.

* Insert your quadruple blender blade, turn clockwise until the blade locks

securely.

Step 2

*  Plug the power cord into the socket, the blender is now ready for operation.

e  Motor unit with 3 locking claws of the jug fitted with a quadruple blender blade 3 by
turning it clockwise.

e To start the engine press the start button and keep your finger pressed during the
operation.

*  When you lift your finger, it will stop working.

ATTENTION!

Do not operate the appliance longer than 20 seconds.
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3. Step
After the process is complete, turn the jug counterclockwise and remove it from
"‘r the appliance. Unplug the motor unit.
g 4. Step
wé You can turn the jug counterclockwise, remove the jug and prepare the top cover

of your drink and then serve.

5. Step

After completing the process, you can remove and clean your quadruple blender
by turning it counterclockwise.

Make sure the jug is completely empty and the product is unplugged.

b

NOTE!

@)

Do not use the appliance for blending dough, potato paste, meat, etc.

Cleaning and Maintenance

WARNING!

©

Unplug the appliance before cleaning. Remove travel jug or grinding bowl and wait until
they are cooled down. BLADE IS VERY SHARP, PLEASE BE CAREFUL!

A ATTENTION!

DO NOT immerse main body into water or any other liquid.

Cleaning the Main Body of the Appliance
Clean the main body with a damp cloth.

Cleaning the Accessories of the Appliance
You can clean the jugs and caps in a dishwasher.
Wash the blades and anti-slip silicon ring by hand using warm water and let them dry.
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ATTENTION!

NEVER BOIL THE TRAVEL JUG. DO NOT LOAD HOT LIQUID INTO THE JUG.

Storage

Unplug the appliance and wait until it is completely cooles down.

If it is not going to be used for a long time, clean the appliance and make sure it is dry. Pack
the appliance in order to prevent dust intervention. After packing, place it at a dry and well
ventilated place. Keep it out of a direct sunlight, humidity, away from animals and in a place
out of the reach of the children.

NOTE!

Specifications of the appliance and this manual may be modified without prior
notification.

NOTE!

Before you call Customer Service, check whether you can correct the problem/ fault
yourself.

For this purpose, please see the “TROUBLESHOOTING” section. If you can not resolve
the problem/error, please call Customer Service. Before calling, please make ready

the model name and product serial number. You can find this information on the TYPE
LABEL of your product. Help Line: (+90 212) 444 0 241
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Problem Remedy
Appliance may be operating for a long time or
A bad odour or smoke coming out or without any ingredients loaded.
appliance gets hot. Stop the appliance and wait 15 minutes for
cooling off.
Is it possible to grind hard foods such as | The appliance may get damaged if hard foods
bones? such as bones and fruit seeds are grinded.

Yes, but it is not suitable for using as an ice
breaker. Before loading ice and frozen food
into travel jug, always add 1 cup of liquid
(such as milk or water).

Before operation, always chop the food into
small pieces (approximately 2 cm). Therefore
the appliance does not gets damaged

and best blending and grinding results are
obtained.

Is it suitable for breaking ice?

Before operation, is it required to chop
the food into small pieces?

Recycling
If the appliance has reached the end of its life, disconnect the power cord and make it
unusable.

E Electrical waste must not be disposed of together with household waste.

Leave the device in the trash cans specifically designated for such devices,
mmmmm according to the laws available in your country.

“ The packaging elements of the device are made of recyclable materials. Throw out

g’ them in suitable recycling bins.

The device complies with the AEEE directive.

Shipping
Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance. Keep the original package.
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Degerli Miisterimiz,

Uriiniiniizii keyifle kullanacaginizi umar ve yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan
Fakir Hausgeréte'yi sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Liitfen iiriinii kullanmadan énce bu
kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak lizere saklayin.

Kullanim Talimatlar Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin diizgtin ve giivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin diizenlenmisgtir.
Kendi glvenliginiz ve baskalarinin guvenligi icin Grind cgalistirmadan énce kullanma
kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunun igerisinde asagidaki sembolleri géreceksiniz.

A UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

A. DIKKAT!

Bu isaret Urliniintiziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydal bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya cikabilecek her trli
hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi ile kendi alani
disinda kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu Uriin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli
tutar.
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Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmustir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir.
Aksi kullanim ile Grinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetkili servislerimiz garanti
kapsami diginda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir

ya da yaralanmaya yol acabilir;

* Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip
cihazlari kullanmak igin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi
icin uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi kullanmasina kesinlikle
izin vermeyiniz.

» Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayl ¢ocuklarin bu cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi c¢ocuklarin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

* Paketin icinden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri gocuklardan
uzak tutunuz. Aksi takdirde c¢ocuklar bu maddeleri yutmak
suretiyle kendilerine zarar verebilirler, 6zellikle ambalaj posetleri
ile oynamalari bogulma-yutma riski olusturabilir.
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‘ UYARI!

Bu cihaz, glvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gbzetim veya talimat verilmigse ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasiimigsa 8 yas ve Uzeri gocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya
tecribe ve bilgi eksikligi olan kigiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklar bu cihazla oyun oynamamalhdir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gézetim altinda olmayan c¢ocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Ambalaj folyolarini, c¢ocuklardan uzak tutunuz. Bogulma
tehlikesi!

3 yasindan kiguk cocuklar, sayet surekli gdzetim altinda
degillerse, cihazdan uzak tutulmalidirlar.

Bu cihaz, (¢ocuklar dahil) sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecribeye ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece
onlarin guvenliginden sorumlu bir kiginin denetiminde veya
cihazin nasil kullanilacagr hususunda bu kisinin talimatlari
dogrultusunda kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
g6zetim altinda tutulmahdirlar.

Cihazlar, oyun amaciyla kullaniimamalidirlar.

3 yasindan blyik ve 8 yasindan kiglk ¢cocuklar, cihazi sadece
gbzetim altindalarsa veya cihazin givenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmiglerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi acip kapatabilirler. Bu hususta cihazin
normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus
olmasi 6n kosul tegkil eder.

3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kuguk ¢ocuklar, cihaz fisini
elektrik prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin
temizlik ve bakimi ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamalidir.
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Giivenlik Onemlidir
Kendi gavenliginiz ve digerlerinin gavenligi i¢in Grind ¢ahstirmadan
once kullanim kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar
icin guvenli bir yerde saklayiniz. Eger cihazinizi birisine veriyorsaniz,
kullanim kilavuzunu da veriniz. BUtin paketleri sékunlz, fakat
cihazinizin ¢alistigindan emin olana kadar da paketlerini saklayiniz.

Guvenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanilirken, asagidaki 6nlemler her zaman

alinmahldir. Yangin, elektrik carpmasi ve Kkisisel yaralanmalari

engellemek igin;

e Calstirmadan 6nce ana elektrik sebekesi voltajinin cihaz ile
uyumlu oldugunu kontrol ediniz.

e Kullanilan elektrik prizinin, gerekli durumlarda figinin kolay
cekilmesi igin, daima kolay erisilir oldugundan emin olunuz.

» Cihazi su ya da bagka bir sivi igerisine daldirmayiniz.

* Parca takma, s6kme veya temizlikten énce cihazin figinin ¢ekili
oldugundan emin olunuz.

e Cocuklarin yaninda cihaz kullanilirken ¢cocuklarin yakin gézetimi
gerekmektedir.

* Cihaz sicak ylUzeylere kesinlikle yerlestirmeyiniz.

* Cihazi zarar gérmus kablo ya da figle calistirmayiniz. Kablo
ya da cihaz zarar gérmugse Fakir Yetkili Servisi tarafindan
degistiriimelidir.

* Kablonun masa ya da tezgéh Ustline sarkmasina ya da herhangi
bir sicak ylzeyle temasina engel olunuz.

e Bu UrinG asil kullanim amaci haricinde kullanmayiniz. Cihaz
sadece evde kullanim i¢in uygundur.

* Cihazin zarar gérmesini engellemek i¢in cihaz ile birlikte saglanan
aksesuarlardan farkh bir aksesuar kullanmayiniz.

* Cihazi disanda kullanmayiniz.

* Cihaz kullaniimadiginda figini prizden cikartiniz.

* Fisi prizden ¢cekmek isterseniz, dogrudan fisten tutarak cekiniz.
Hasar gdérebilecegi icin asla kabloyu ¢ekistirmeyiniz.
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Cihazi kullanim amaci disinda kullanmayiniz.

Kullanim sirasinda cihazi gbzetimsiz birakmayiniz.

Cihazi kullanmadan 6nce diiz ve sert bir ylzeye yerlestiriniz.
Cihaza su girmesi zarara ve hasara yol acabilir. Cihazi, su
musluklari veya lavabolarin yakinina yerlestirmeyiniz. Elekitrik
carpma riski olusturur!

Yalnizca, Uretici tarafindan tavsiye edilen veya cihaz ile birlikte
verilen aksesuarlar kullaniniz. Aksi takdirde kullanict i¢in bir risk
olusabilir ya da cihaz zarar gorebilir.

Basit veya cok amacli bir adaptdr ve/veya uzatma kablosu
kullaniimas tavsiye edilmez. Basit veya ¢cok amagh bir adaptor
kullanilmasi gerekirse, kullandiginiz adaptérin ilgili guvenlik
standartlarina uygun oldugundan emin olunuz; basit adaptérin ve
uzatma kablosunun Uzerinde belirtilen gu¢ kullanim kapasitesini
ya da ¢ok amagl adaptorde belirtilen asir yuklenme sinirini
asmayiniz.

Sicakligi 60°C’nin Uzerinde olan malzemeleri karigtirmayiniz.
Dokulmeleri 6nlemek igin, siseleri maksimum seviye cizgisini
gececek kadar doldurmayiniz. En iyi karistirma/6gutme sonucu
icin malzemeleri her zaman bicagin Uzerine c¢ikacak kadar
doldurunuz.

Cihazi calistirmadan énce bicagin emniyetli bir sekilde yerine
oturdugundan emin olunuz.

Keskin kesici bicakla islem yapilirken ve bicaklar temizlerken
dikkatli olunuz.

Kullaniimadigi  zamanlarda cihazi kapali ve c¢ocuklarin
ulasamayacag! bir yerde saklayiniz.

Cihazi bos durumdayken calistirmayiniz ve bicaklar tamamen
durmadan seyahat sigsesini cihazdan c¢ikartmayiniz. Motorun
durdugundan emin olunuz.

Cihaz calisirken parmaklarinizi veya baska bir nesneyi cihaza
sokmaya calismayiniz.

Calistirmadan 6nce surahi veya seyahat sisesinin ve bigagin
cihaza tam takili oldugundan emin olunuz.

Sdrahi veya seyahat sisesini takmadan cihazi asla ¢alistirmayiniz.
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Kutuyu Acma

ilk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan
cikariniz, hasar ve arizalara kargi kontrol ediniz. Cihazda

@ herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

-Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapilimalidir.
Duzgln olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kigilerce yapilan tamir
islemleri kullanici i¢in zarara sebep olabilir.

-Cihazinizin agma-kapama tusunun bulundugu kisma delik veya yarik
acmaya calismayiniz.

UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayiniz.

NOT!

Kutu ve paketleme elemanlarini ileride tagima ihtimaline karsi saklayiniz.

NOT!

Bu kullanim kilavuzunu ilerideki kullanimlar i¢in saklayiniz.

Kutu icindekiler

1. Cihaz Ana Gévde

2. 570ml Seyahat Sisesi ve Kapagi
3. 1200ml Sirahi

4. 410 Kanstirma Bigagi

Teknik Ozellikler

Glg 1600 W
Voltaj 1220-240 V AC, 50-60 Hz
Koruma Sinifi 2l

Kullanim émra - : 7 yil
Seyahat sisesi  : 570 ml
Kablo Uzunlugu :90cm
Sdrahi :1200ml
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NOT!

Urtiniin Gizerinde bulunan isaretlemelerde veya iriinle birlikte verilen diger basili
dokiimanlarda beyan edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde
edilen degerlerdir. Bu degerler, Grtinin kullanim ve ortam sartlarina gore degisebilir.

Uriin Parcalarinin Tanitimi

1. Cihaz ana govde (motor gdvdesi) 4. Dortlh 6gutme ve karistirma bigagi
2. Cihaz cahstirma tusu 5. 1200ml Sirahi
3. 570 ml Seyahat sisesi 5.a.1200ml Sirahi kapagi

3a. Kaydirmaz silikon halka
3b. Aski halkasi

Cihazin Kullanimindan Once On Bilgilendirme
Cihazi kullanmadan 6nce cihazin aksesuarlarini temizleyiniz ve cihaz gévdesini nemli bir
bezle siliniz. (Temizlik ve bakim béliminden ayrintilarina bakiniz)

Sivi Karistirma

Sivi Kanistirma haznesi, sivilarin karnistirimasi (meyve ve sebze sulari, ev yapimi soslar,
kokteyller ve girpilarak yapilan icecekler gibi) icin tasarlanmistir. Ayrica pisirilmis malzemeleri
plre haline getirmek (bebekler igin plre yapmak gibi) i¢in de uygundur.

Buz veya Dondurulmus Gida Parcalama:
Blender sisesine veya slrahisine buz ya da dondurulmus gida koymadan énce en az 1
fincan sivi (sUt veya su gibi) ekleyiniz.
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UYARI!

Buz kuplerinin boyutu 2 cm den buylk olmadigindan ve tek seferde 90gr dan fazla
olmadigindan emin olunuz.

Déndir ve Kilitle

Bu 6zellik, blender’in yalnizca seyahat sisesinin ya da sirahisinin motor Unitesinin Uzerine
dizgin bir sekilde oturmasi durumunda calismasini saglar. Seyahat sisesinin ya da
surahisinin 3 kilitteme tirnaginin, motor Unitesi Uzerindeki 3 yuvaya oturmamasi halinde
blender ¢caligsmayacaktir.

UYARI!

BICAKLAR GOK KESKINDIR, LUTFEN DIKKATLiI KULLANINIZ!

DiKKAT!

Malzemelerin sicakligi 60°C’nin tzerinde olmamalidir. Malzemelerin etrafa sigramamasi
icin seyahat siselerini higbir zaman “MAX” seviye ¢izgisinin (570 ml ve 1200 ml) Gzerine
¢ikacak kadar doldurmayiniz. Bir seferde 20 saniyeden uzun sireyle galistirmayiniz ve
siseler bosken cihazi kesinlikle ¢calistirmayiniz.

DIKKAT!

Bu Urlin yalnizca evde kullanim igindir. Kullaniimadigr zamanlarda motor tnitesinin figini
daima prizden ¢ekiniz. Ayrica, cihazi bir seferde en fazla 20 saniye sureyle galistiriniz ve
bir daha calistirmadan énce 60 saniye sogumasini bekleyiniz.
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Cihazin Kullanimi
Karistirma Fonksiyonu (Sivi Karistirma)

1.Adim

En iyi sonuglar icin, kati gidalarin her bir pargasinin en fazla 2 cm olmasi gerekir.
isleme baslamadan énce malzemeleri yaklasik olarak esit dlciilerde kesiniz veya
parcalayiniz.

Malzemeleri seyahat sisesine koyunuz, “MAX” gizgisini ASMAYINIZ. Sivi karistirma
bicagini emniyetli bir sekilde kilitleninceye kadar saat yéonunde dénduruniz ve
siseye takiniz.

2.Adim

Elektrik kablosunun figini prize takiniz, blender artik calismaya hazirdir. Bigagi
yerlestirilmis seyahat sisesinin 3 kilitteme tirnagini motor Unitesi lGzerindeki 3
yuvaya oturtunuz.

Motor Unitesinin Uzerine yerlestiriimis seyahat sisesinin saat yéniinde ceviriniz,
motoru calistirmak igin digmeye basiniz ve galisma slresince parmaginizi basih
tutunuz. Parmaginizi kaldirdiginizda ¢alisma duracaktir.

3.Adim
islem tamamlandiktan sonra, seyahat sisesini saat ydniiniin tersine cevirerek
tabandan ayiriniz ve yukar kaldiriniz. Motor Unitesinin figini prizden cekiniz.

4. Adim
Seyahat sisesini ters ceviriniz ve saat yonunun tersine gevirerek bicagl siseden
cikariniz.

UYARI!

BICAK COK KESKINDIR, LUTFEN DIiKKATLI KULLANIN!
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5 Adim
Seyahat kapagini takiniz. Seyahat sisesini disan c¢ikarken yaniniza alabilir,
hazirladiginiz igecegi dogrudan kapaktan igebilirsiniz.

DIKKAT!

Cihaz tek seferde 20 saniyeden daha uzun sireyle calistirmayiniz.

Siirahili Blender Fonksiyonu

1.Adim

* En iyi sonuclar icin malzemelerin her bir parcasinin en fazla 2 cm olmasi
gerekir. Malzemeleri slrahiki hazneye koyunuz. max. seviyesinden fazla
doldurmayiniz.

e Dortli blender bicaginizi takiniz, bigak emniyetli bir sekilde kilitleninceye
kadar saat yéninde déndurindz.

2. Adim

e  Elektrik kablosunun figini prize takiniz, blender artik calismaya hazirdir.

e Dortlh blender bigagi takilmis sirahinin 3 kilitteme tirnagini motor Unitesi Gzerindeki
3 yuvaya saat yoniinde gevirerek oturtunuz. Motoru ¢alistirmak igin ¢alistirma tusuna
basiniz ve galisma siiresince parmaginizi basili tutunuz.

e Parmaginizi kaldirdiginizda galisma duracaktir.

DIKKAT!

Cihazi tek seferde 20 saniyeden daha uzun siireyle ¢alistirmayiniz.
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3.Adim
islem tamamlandiktan sonra, siirahiyi saat yéniiniin tersine gevirerek cihazdan
ayinniz ve yukar kaldiriniz. Motor Unitesinin figini prizden ¢ekiniz.

mal

[

4. Adim
Saat yoninin tersine cevirerek slrahiyi ¢ikartip hazirladiginiz igeceginiz Ust
kapaginizi gikardiktan sonra servis yapabilirsiniz.

B

5.Adim

isleminizi tamamladiktan sonra dértlii blenderinizi saat yéniiniizin tersine cevirerek
cikartabilir ve temizleyebilirsiniz.

Sdirahinin tamamen bos oldugundan ve Urtinin fisten gekili oldugundan emin olunuz.

NOT!

Cihazinizi hamur, patates puresi, et vb. karistirmak icin kullanmayiniz.

Temizlik ve Bakim

UYARI!

Cihazi temizlemeden 6nce figini prizden gekiniz. Seyahat sisesi veya 6gttme kabini
cihazdan ayiriniz ve sogumalarini bekleyiniz. BICAK COK KESKINDIR, LUTFEN
DIKKATLI KULLANINIZ!

DIKKAT!

Cihaz ana gdvdesini herhangi bir siviya BATIRMAYINIZ.

Cihaz Govdesinin Temizligi
Cihazin ana gévdesini nemli bir bezle temizleyiniz.

Cihaz Aksesuarlarinin Temizligi
e Siseyi ve kapaklarini bulagik makinesinde yikayabilirsiniz.
e Bigaklan ve kaydirmaz silikon halkayi elde ik deterjanl suda yikayip, kurulayiniz.
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DiKKAT!

SEYAHAT SISESI VE SURAHI SISEYi KESINLIKLE KAYNATILMAMALIDIR. SISEYE
VE SURAHIYE YUKSEK SICAKLIKTA GIDA KONULMAMALIDIR.

Saklama

Cihazin figini prizden ¢ekiniz ve cihaz tamamen soguyuncaya kadar bekleyiniz.

Uzun sire kullaniimayacaksa cihazi temizleyiniz ve aksesuarlarinin kurudugundan emin
olunuz. Tozun cihaza girmesini dnlemek i¢in cihazi paketleyiniz. Paketledikten sonra kuru
ve iyi havalandinimis bir yerde saklayiniz. Dogrudan gunes 1si§inin gelmedigi, nemden,
hayvanlardan uzak ve gocuklarin ulasamayacag bir yerde saklayiniz.

NOT!

Teknik 6zellikler ile Uriin kilavuzu, énceden haber veriimeden degistirilebilir.

NOT!

Musteri Hizmetleri'ni aramadan 6nce, kendiniz sorunu/hatayi gidermeyi arastiriniz.
Bunun icin “SORUN GIDERME” béliimiine bir g6z atin. Eger sorunu/hatay!
gideremiyorsaniz, lutfen Musteri Hizmetleri’ni arayiniz. Aramadan énce lutfen Grinin
model ismi ile seri numarasini hazir tutunuz. Bu bilgileri iiriiniiniizdeki TiP ETIKETINDE
bulabilirsiniz. Danisma Hatti: (+90 212) 444 0 241
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Problem Co6ziim Onerisi

Cihaz ¢ok uzun sureyle kullaniimis ya da bos
Kot bir koku veya duman yayiyor ya da | kullaniimis olabilir.

Isinlyor. Bu durumda, cihazi durdurunuz ve 15 dakika
boyunca sogumasini bekleyiniz.

Kemik ve meyve ¢ekirdegi gibi cok sert
malzemelerin 6gutilmesi durumunda cihaz
zarar gorebilir.

Uygundur ancak buz kirma makinesi olarak
kullanmak i¢in uygun degildir. Seyahat

Buz kirmak i¢in uygun mudur? sisesine buz ya da dondurulmus gida
koymadan énce, her zaman en az 1 fincan
sivi (sUt veya su gibi) ekleyiniz.

islem yapmadan énce her zaman
malzemeleri kliglk parcalar (yaklasik 2 cm)
halinde kesiniz. Bdylece cihaz zarar gérmez
ve en iyi karistirma ya da 6gitme sonuglarini
elde edebilirsiniz.

Kemik gibi cok sert malzemeleri
6égatalebilir mi?

islem yapmadan énce malzemeleri kiigiik
parcalara ayirmak gerekir mi?

Geri Déniisiim
Cihazin kullanim émrinin bitmesi halinde, elektrik kablosunu keserek kullanilamayacak
hale getiriniz.

yasalara gére, bu tir cihazlar igin 6zel olarak belirlenmis ¢ép kutularina cihazi

Ef Elektriksel atiklar, normal ¢éplerle birlikte atilmamalidir. Ulkenizde mevcut bulunan
birakiniz.

I
Cihazin paketleme elemanlari geri dénistiime uygun maddelerden Uretilmigtir.

I
%

Bunlari geri ddnisim ¢6p kutularina atiniz.

Cihaz AEEE yénetmeligine uygundur.

Sevk
Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini 6nlemek igin, iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir. Orijinal ambalaji saklanmalidir.
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YBaxaembiin noKynaTenb,

Bnaropapum Bac 3a BbI6op npoaykuum komnaHum Fakir Hausgerite, nponsseaéHHon
C MCNONb30BaHUEM COBPEMEHHbIX U MHHOBALMOHHbLIX TEXHONONUM, U Hageemcs,
YTO Hal NPOAYKT NPOCNyXUT Bam gonrue roabl. Mepen ncnonb3oBaHnem npoaykra
BHUMATESIbHO NpoYMTanTe AaHHOEe PYKOBOACTBO MO JIKCNnyaTauum U coxpaHute ero
Ans AanbHenwero UCNofb30BaHUsA B Ka4yecTBe CMpPaBOYHOro matepuana.

O pyKoBoACTBe Mo 3KcnyaTauum

MHCTPYKUMA No 3KcnnyaTauuy npeaHasHadeHbl OAns npaBunbHOM U GesonacHoi paboTbl
usgenus. Ona coGniogeHnst co6eTBeHHOW Ge30nacHOCTU UM Ge30MacHOCTU OKpYXKatoLwmxX
npocumM Bac BHUMaTENbHO 03HAKOMUTLCS C faHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCNIlyaTauum nepeq,
BKIHOYEeHMEM npubopa.

3HayeHnss CUMBOJIOB
B aToM pykoBoaCTBe MCNONb3YOTCA cnegytowme CUMBOIbI.

NPEAYNPEXOEHUE!

[aHHbIN cMMBOS YKa3blBaeT Ha OMACHOCTb, KOTOPasi MOXKET NPUBECTU K TPaBME Unn
netanbHOMY Ucxoay.

OCTOPOXHO!!

[aHHbIN cMMBON yKa3sbIBaeT HA OMAaCHOCTb, KOTOPasi MOXET NMPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
unu cbosim B pabote nsgenus.

NMPUMEYAHUE!

B pykoBOACTBE MO 3KCMyaTaumny JOBOAUT A0 BHUMAaHUS BaKHbIE U Mosie3Hble
cBefeHus.

OTBETCTBEHHOCTb

«Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic.» He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a BCSKOro poga
NOBPEXOEHNs!, KOTOpble MOryT BO3HWKHYTb B pe3ynbrate He coOniogeHus AaHHOro
PYKOBOACTBA M B CNyyasix ero aKcrnyaTtauum BHe PaMoK €ro MCMofb30BaHUs Nocre peMoHTa
BHE CEepBUCHbIX LeHTpoB Fakir.
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Deknapauus coorBetcTBuA CE

[aHHoe w3genue npousBedeHoO B COOTBETCTBUM co cTaHpgaptamu EC (2014/30/EU)
«neKkTpomMarHuTHas COBMECTUMOCTb» U «[MpeKkTuBa O HWU3KOM HanpskeHun» (2014/35/
EU). OanHbii npubop nmeet cumeon CE Ha 3aBoackon Tabnuuke.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic A.S octaBnsieT 3a cobon npaBo BHOCUTb U3MEHEHWS B
OW3aliH 1 OCHaLleHne n3aenuvi.

Cdepa ncnonbsoBaHus

Mogenb nsgenuns npegHasHadeHa Ang AoMallHero ncnosb3oBaHus. OHa He NnpegHa3HavYeHa
Ans  paboyero M NPOMBIWNEHHOTO NPUMEHeHUsi. [apaHTus He pacnpocTpaHsieTcs
Ha O6CJ'Iy)KI/IBaHI/|e nsaenud, noBpexaeHHoro B pedynbrate HeCaHKUMOHMPOBAHHOIO
MCNOoNb30BaHUA.

HecaHkunoHMpoBaHHas akcnnyataums

B ykasaHHbIX HUXe Cnyyasx HeCaHKLMOHUPOBAHHOIO UCMOSTb30BaHUSA

NpuBop MOXET BbITb MOBPEXAEH UMK XKE Y HETO MOTYT BbITb NONTOMKU;

+ OTO YCTPOWCTBO HE NPUrOAHO ANA WUCMNOMb30BaHUS Nvuamn C
OrpaHNYEeHHbIMU YMCTBEHHbLIMU BO3MOXHOCTAMU UK NULaMK, He
obnagarowmnmMm A0CTaTOMHbIMU 3HAHUAMM AN MCNONb30BaHUSA
TakMx YCTPOUCTB. Hwukorga He no3BonsAnuTe Takum nvuam
nonb3oBaTbCs NPMOOpPOM.

« [laHHOe YyCTPOMCTBO He saBnseTca wurpywkoun. [loatomy He
paspellanTte OeTAM MM NONb30BaTbCs U OyabTe BHUMATENbHbI
npu NCNOMNb30BaHMM YCTPONCTBA PSAOM C 4ETbMUN.

«  [epxute BOanm oT aeten Takue yNakoBOYHblE
mMaTepuanbl , KakKk KapToH M nakeTbl. B npoTuBHOM
cny4vae Aetu MoryT HaHeCTH cebe Bpea,
3arnoTHYB 4acTu, OCOBEHHO mrpa C YnakoBOYHbIMW MakeTamu
MOXET c034aTb PUCK YAYLWbSA-3arnaTbiBaHUS.
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NMPEAYNPEXOEHUE!

YCTPOWCTBOM He MOryT Mofb3oBaTbCa AeT Mragwe 8 nert, noau
C OrpaHUYEHHbIMU (PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMIU UM YMCTBEHHBIMY
BO3MOXHOCTAMWU WNW THOAN, KOTOpble He YyMerT obpalatbes C
[aHHbIM YCTPOMNCTBOM, OO TEX MOp, MOKa OHW He nomnyyar Bce
Heobxoanmble MHCTPYKLMM MO UCMONb30BaHMIO0 AaHHOMO YCTPOWCTBA
unn - ByoyT  OCYLLECTBNSATb  MNOSb30BaHWE  YCTPOMCTBOM  MoO4
MPUCMOTPOM OTBETCTBEHHbIX LI,

Cneaute 3a Tem, YTOObI OETW HE Urpanu ¢ M3AENUEM.
3anpeLaeTcs BbINOMHEHWNE O4UCTKM M NOBCEAHEBHOIO 0OCNYXMBAHNS
npubopa getbMu 6e3 HabnogeHNs B3pOCHbIX .

JepxuTe nnacTtMaccoByto MNeHKy Bdanu ot geterd. OnacHoCTb
yoywbs!

Jetn mnagwe 3 neT OOMKHbI HAXOAUTLCS BAANMW OT YCTPOWCTBA,
€CIN OHN He HaxoasaTCsa Nog NOCTOSHHLIM HabNAeHMEM B3POCHbIX.
PaspeluaeTca Mcnonb3oBaHNe AaHHOTO M3enna AeTbMu cTaplue 8
NEeT W NMUaMn ¢ OrpaHNYeHHbIMU U3NYECKMIN, CEHCOPHBLIMU UK
YMCTBEHHbIMW CMNOCOBHOCTAMM MW C HEAOCTATKOM OfbiTa W/unu
3HaHWIN, TONMbKO €CNM OHW HaxoasaTca nog HabnaeHMeM B3POCHbIX
unn  ObiNnM  NPOMHCTPYKTMPOBaHbl B OTHOLIEHWM ©esonacHoro
MCNOSb30BaHNS U34ENUS 1 NMOHANN CBSI3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTMU.
[letT [omKHbl HaxoguTbCs NOA4 MPUCMOTPOM  B3POCHbIX, BO
n3bexaHne Urpbl ¢ U3OEnuem.

WN3nenve He npegHasHayYeHo Ans urpbl.

PaspellaeTca BKMHOYEHME W BLIKMKOYEHWE [AAHHOTO U34enus
AeTbMK cTaplle 3 u mnagwe 8 net, TONbKO eCn OHN HaxoasTcst
nog HabnogeHnem B3pOCAbIX WM ObiMM  NPOMHCTPYKTUPOBAHbI
B OTHOLWeEHUM 6e30nacHOro MCMNonb30BaHUS W3AENUA W MOHSANN
CBSI3aHHbIe C 3TUM OMacHOCTU. HenpeMeHHbIM YCNoBUEM B AaHHOW
cUTyauumn ABNSETCS NpaBuiibHas YCTAHOBKA KOMMOHEHTOB M3Oenus
N HaXOXOeHWe B COOTBETCTBYIOLLEM MOSNOXKEHUM.

3anpeLyaeTcst NOAKNOYEHNE N3AENUS K UCTOYHUKY NEKTPONUTaHUS,
pa3bop ero KOMNOHEHTOB W BbINOSTHEHNE OUNCTKU U 0BCMYKMBAHUS.
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Be3onacHoOCTb ABNSAETCA BaXHbIM hakKTOpoOM
[na obecneyeHnss cobcTBeHHOW ©Oe3onacHocTM M ©6e3onacHoOCTU
OKpY>XalLWmnx nepen Mcnonb3oBaHMeM npubopa, 03HAKOMbTECH C
WHCTPYKUMENn. XpaHnTe HacTosiLLiee pyKOBOACTBO B HAAEXKHOM MecTe
ANs ganbHenwero ucnonb3oBaHus. B cnyyae nepegaym npubopa
Komy-nmbo, nepefante Takke 3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnsyaTauuu.
Yoanute Bce yNakoBOYHblE MaTepuarnbl, HO XpaHUTE YyNnakoBOYHbIE
MaTepwuarnbl, Noka He ybeauTech, YTo Npubop HaxoguTcs B pabovem
COCTOSIHUM.

MpeaynpexaeHns o 6esonacHocTn

Mpn akcnnyaTauuu 9SnekTpudeckux YCTPOWUCTB Bcerga cregyet

npuHuMmaTtb cnegytowme Mepbl. [Ona Toro, 4tobbl NpeaoTBpaTuTb

noxap, NopakeHue 3NeKTPUYECKMM TOKOM W TeNECHbIE PaHEeHUS;

+ [lepen akcnnyatauven usgenus nNpoBepbTe, COOTBETCTBYET n
HanpsXKeHne CeTU HanpsKeHUo, yKas3aHHOMY Ha 3aBOACKOM
Tabnuuke nagenus.

+ Ybeautecb, YTO UCMONb3yemas anekTpuyeckass po3eTka Ierko
AOCTYMHa, 4ToBObl OTCOEAMHUTL BUIKY NP HEOBXOOMMOCTW.

* He norpyxawnte npnbop B BOAY vnu nodble apyrue XXMakocTu.

» [lepen ycrtaHoBKOW, yganeHMeM Kakux-nubo pgetanen wnm
npoBegeHMeM o4mncTkM ybeauTecb, 4YTO Buka npubopa
OTCOeANHEHA OT PO3ETKU.

* [pwn akcnnyataumm npubopa B NpucCyTCTBMM OeTeun, Tpebyerca
npucTanbHbI NPUCMOTP.

* He pacnonarante yCTpONCTBO Ha ropsa4mnx NOBEPXHOCTHAX.

* Hwukorga He nonb3yntecb wu3genvem C  NoBpeXaeHHbIMU
LUHYPOM, LUTENCENBbHOMW BUMKOW UMW OPYrMMU NOBPEXAEHHBbIMU
yactamu. Ecnv wHyp wnn npubop noBpexaeH, obpaTutechb B
aBTOpM30BaHHbIN cepBuc Fakir 4ns ero 3ameHsbl.

* WV3berante cBuCaHuMs LWHypa CO CTONMa WM CTONELWHMUbl ©
NPensTCTBYNTE KOHTaKTY nNpubopa ¢ ropa4ymMmMmn NOBEPXHOCTAMM.

* He wncnonbaynte npubop B ApYyrnx LEnsx, KPOMe YKa3aHHbIX.
YCTpOMCTBO NPUrOAHO A5t UCNONb30BaHNA B ObITOBbIX YCIOBUSX.
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Bo wu3bexaHne HeucnpaBHOCTEM credyeT  WUCMONb3oBaTb
akceccyapsbl, ngylime B KOMNneKTaunm ¢ AaHHbIM YCTPOMUCTBOM.
He cnegyet nonb3oBaTbCsA YCTPONCTBOM HE MO HA3HAYEHMIO.
BbITaHnTe wWwTencenbHyo BUMKy npubopa m3 po3eTkn, Koraa
npubop He NcnosnbayeTcs.

BbiTarnBante BUIKY M3 po3eTKM anekTpoceTn 6epsicb 3a BUSIKY.
Hukorga He TAHWTE 3a LWHYP NUTaHUS, TaK Kak 3TO MOXET
noBpeauTb ero.

He nonb3ynTtecb aTMM U3genmem He No Ha3Ha4YeHuo.

Bo Bpemsi ucnonb3oBaHMA He ocTaBnsante wusgenve 6es
npucmoTpa.

YcTaHoBUTE NpUBOp Ha POBHYIO, TBEPAYHO MOBEPXHOCTb.
MonagaHue Boay BHYTPb Npubopa MOXET Bbi3BaTb NOBpEXAeHne
nywepb. He yctaHasnumeanTe npnbop psgom ¢ BogONpPOBOAHbIMM
KpaHamy unn pakoBuHamMn. PUCK MOpaxeHus anekTpu4eckum
ToKOM!

Ncnonbsynte TONbKO akceccyapbl, pekoMeHa0BaHHbIe
npoussoauTeneM unu BXxogsWMe B KOMMEKT nocTtaBku. B
NPOTUBHOM Crlydae MOXEeT BO3HWUKHYTb PUCK ANS norb3oBaTtens
Unu nospexgeHune npuodopa.

He pekomeHayeTcst MICNOMb30BaTh MPOCTON U YHUBEPCAIbHbIN
nepexogHuKn/ unn yanuuutens. EcnnHeobxoanmo ncnonb3osaTb
NPOCTOM WKW MHOrOUENeBO MepexodHuk, ybeamtecb, 4TO
NCMoNb3yeMbll  MEPEXOOHUK COOTBETCTBYET  OEWCTBYIOLNM
cTaHgapTam ©0e30nacHOCTW; He npeBbllanTe MPOMYCKHYHO
CNOCOOHOCTb, YKa3aHHYld Ha [MpPOCTOM MEPexXodHuKe wn
yanuHuTEnNe, UM JoNyCTUMYHO NPeaenbHYI0 Harpy3ky, yKasaHHyo
Ha yHMBepcarnbHOM aganTepe.

He nepemelunBanite nHrpegmMeHTbl ¢ TemnepaTypon Bolwe 60°C.
He 3anonHanTe GyTbIfKM Bbille OTMETKU MaKCMMasibHOMO YPOBHS
BO n3bexaHune nepenvea. 3anonHute OneHaep vHrpeaneHTamm
BblllE YPOBHSA HOXa, YTOObI MOMyYUTb Haunyywmne pesynsraTbl
CMeLLMBaHNA / N3MeNbYeHUs.

Mpexoe yem BkNOUUTL Npubop ybeauTecb, YTO HOX HaOEXHO
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YCTaHOBIEH.

* byabTe oCTOPOXHbI NpY 0BpaLLeHn C OCTPLIMU HOXaMW U MPU X
4YncTKe.

+ Korga npubop He UCMOnb3yeTcs, BbIKMOYMTE €r0 U XpaHuTe B
HeJOCTYNHOM N5 AeTen MecTe.

* He BknoyanTe npmbop B NyCTOM COCTOSIHAM U HE BblHMMaWTe
OyTbISKY, MOKa HOXM NOSMTHOCTBIO HE OCTAHOBATCA. YbeauTtech, YTo
ABuraterib OCTaHOBWUJICS.

* He nbiTanTecb BCTaBUTb NanbLbl UK Apyrue npeameTsl B npubop
BO BpeMsi ero paboThl.

+ [lepen BkntoveHnem npubopa ybegutechb, UYTO ByTbifKa U HOX
npaBuIIbHO YCTaHOBIMEHbI Ha Npubope.

* Hwukorga He BkrntoyanTe npudop 6e3 ycTaHOBKU BYThISKN.

BckpbiTue ynakoBku
[Mepen nepBon akcnnyaTtauuen W3BMAeKATE usgenue wm
A akceccyapbl M3 KOpOOKM M NpoBepbTE MX Ha Hanuuve
@ noBpexaeHun n HeucnpasHocTen. Ecnu B ycTponcTtsee
NMEITCA Kakme-nmbo HemcnpaBHOCTU NN NOBPEXAEHNS,
He Mncnonb3ynTte ero n obpatutecb B aBTOPM30BAHHbLIN
CepsucHbin LleHTp Fakir.

- PEeMOHTHbIE paboTbl 4OMKHbLI MPOBOANTHCA TONbKO aBTOPU3OBAHHBIM
cepBUCHbIM LeHTpoM Fakir. HenpaBnnbHO NpoBeAeHHbIE PEMOHTHbIE
paboTbl, BbINOMHEHHbIE MOCTOPOHHMMW NMLAMW MOTYT MOCIYXMUTb
NPUYNHON HEUCNPABHOCTEN.

- He nbiTantecb npogenatb OTBEPCTUA WNU LWESb Ha KHOMKe
BKINIOYEHNA/BbIKIMIOYEHUS] YCTPOUCTBA.

NPEAYNPEXOEHUE!

KaTteropmyeckun Henb3s MCNonNb3oBaTb HENCNPaBHbIN MHCTPYMEHT.
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NMPUMEYAHUE!

COXpaHVITe K0p06Ky M yNakoBOYHbIE Matepuanbl ons BO3MOXXHOM TPaHCMOPTUPOBKU B
Gyoywem.

NMPUMEYAHMUE!

XpaHuTe HacToslLee pyKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaummn Ansa AanbHEenLero NCnonb3oBaHus.

Copepxnmoe KOpooku

1. OcHoBHoMl kopnyc npubopa

2. byTtbinka ans nytewecTBuMn BMECTUMOCTbI0 570 MN 1 ee KpblLuka
3. Cocya nsmenvumtens smectumocTtbio 1200 mn

4. 4-nonacTHbIi CMECUTENbHbIN HOX

TexHu4eckue xapakTepucTUKu

MowHocTb : 600 Bt

HanpsbkeHune : 220-240 B nepemeHHoro Toka, 50/-60 Iy,
Knacc 3awuTbl il

Cpok cnyx6bl : 7 net

ByTbinka onsa nytewectsuin 1 570 mn

OnuHa wHypa nutaHua :90 cm

KyBLUWH : 1200 mn

NMPUMEYAHMUE!

BenuuunHebl, nmetoLmecs Ha 0603HaYEHUSIX U3AENUs, UMK AeKnapypyemMble Ha
NocTaBnsieMoW BMECTE C U3[enMeM AOMNONHUTENBHON NeYaTHON AOKYMEHTALMM, 3TO
BENNYMHbI, NOSyYEHHbIE B NTaBOpaTOpHbLIX YCIOBMSIX B COOTBETCTBMMN C ONpPeaeneHHbIMU
cTaHgapTamu. OTW BEMUYMHBI MOTYT M3MEHSTLCS B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba
MCIONb30BaHUS U3AENnns U YCoBUIA ero aKchyartaumm.
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OnucaHune yacten usgenus

3a

aKir
HAUSGERATE

sportic

1. OcHoBHOM kopnyc npubopa (kopnyc 3b. Konbuo Bewanku Jlessue
asuratens) 4. Four mens un cmelumBas

2. KHonka BKntoyeHus 5.  KyBwuHbl 5.1200ml

3. 570 mn popoxHas byTbinka 5.a.1200mMn KyBLUWH C KPbILLKON
3a. MNMpoTMBOCKONb3siLLEE CUITMKOHOBOE

KOnbLO

MNpeaBapuTenbHasa MHdGOpMaLuA nepea aKcnryarauuen npuéopa
Mpexae 4Yem MPUCTYMUTL K SKCMyaTauuu npubopa, o4McTUTE akceccyapbl npubopa u
NpoTpuTe KOpNyc NpMbopa Bna)HoM TkaHbto. MoapobHOCTM cM. B rmase «YucTka n yxoo».

Habop ansa nepemewmBaHus xmupgkocten (PucyHkm 3-5)

Habop ons cMmelmnBaHns XXUOKOCTEN MpedHasHayYeH AN CMEeLUMBaHMWS XUOKOCTEN (Takmx
Kak (ppyKTOBbIE U OBOLLUHbIE COKM, JOMALLHNE COYCbl, KOKTENIN U HAMUTKK, MPUTOTOBIIEHHbIE
nytem cmewwmnBaHusa). OH Takke MNOAXOAMT ANA MPUrOTOBMEHMS MOpe (Hanpumep,
NPUroTOBNEHUA Nope ANs AeTel) U3 NPUTOTOBIIEHHbIX MHIPEAMEHTOB. He Bkntoyarite Habop
ONS nepemMeLLnMBaHus XUAKOCTU, €CNIN B HEM HET XUOKOCTMU.

[pobneHne nbaa NN 3amOpPOXKEHHbIX NPOAYKTOB
Mepen Tem, kak nonoxuTb B OyTbiNky GneHgepa ned vnmM 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKThI,
Hanente Kkak MUHUMYM 1 cTakaH XXWAKoCTu (Hanpumep, Mofioka Unm Boabl).

NPEAYNPEXOEHUE!

Y6eanTtech, 4To KyOukn nbga He 6onblue 2 cm 1 He nonoxuTe 6onee 90 r nbaa.
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MoBepHYTHL 1 3abnokupoBaTb

[aHHaa dyHKuns rapaHTupyeT, YTo bneHagep OyaeT paboTaTb TONBKO B TOM Criyyae, ecrnu
Ha MOTOPHbIV BMOK NPaBUMNLHO yCTaHOBMNEHa A0POXHas ByThinka nnu vawa namens4mTens.
Ecnn 3 kptokn JOPOXHOM OYTbINKM MNKN Yalin U3MeneYnTens He BCTaBMeHbl B 3 nasa Ha
MOTOpHOM 6roke, GneHaep He Gyaet paboTaThb.

NPEOYNPEXOEHUE!

HOXW OYEHb OCTPbIE, BYABLTE OCTOPOXXHb!!

OCTOPOXHO!

Temnepatypa MHrpeaMEHTOB He JormkHa ObiTb Bbilwe 60 °C. Hukorga He 3anonHsmnTe
OOPOXHYH ByTbInky Bhille ypoBHA MAX (570 mn 1 1200 mn), 4ToGbl NpegoTBpaTUTh
nepenve KOMMOHEHTOB. He akcnnyaTtupynte npubop 6onee 20 cekyHa HENpPepLIBHO U
HUKOrga He BKIoYanTe npubop, ecnu ByThINKK NyCTble.

OCTOPOXHO!

3T0 n3genve npegHasHa4YeHo TOMbKO ANS UCTIONb30BaHUs B ObITOBbIX ycrnoBusx. Beerga
OTKMHoYaiiTe BUIKY MOTOPHOTO Brioka 13 po3eTku, Korga npubop He Ucnonb3yeTcs.
Kpome Toro, He akcnnyaTupyiTe npubop 6onee 20 cekyHa 6e3 nepepbiBa U NOQOXKAUTE
60 cekyHZ, NMoka OHO He OCTbIHET, NPEeXae YeM BKIHOUUTb Ero CHOBA.

Akcnnyatauus
MepemelumBaHue (nepemeLLnBaHmne XMaKOCTen)

¢ A1-ANwar

Kaxpplh Kycoyek TBepAblX MHIPEOMEHTOB AOIMKEH ObiTb He MeHee 2 cMm Ans
OOCTWXKEHUS Haunydwux pesynsratoB. [lepen Havanom npouecca Hapexbre
WHIPEOVEHTHI Ha NPUM. paBHbIE YacTu.

MonoXxuTe MHrpeaneHTbl B JOPOXHYK OYTbINKY, HE 3anorHAWTE Bbille YPOBHS
MAX. lNoBepHUTE HOX NS NepemMeLLIMBaHUSA XUOKOCTU MO YacOBOW CTperike, Noka
OH He OyaeT HageXHO 3apMKCMPOBaH, M YCTAHOBUTE €ro Ha Oy TbISKY.

2-1 war

BcraBbTe BMNKY LUHYpa nNUTaHWA B PO3ETKY; Tenepb, GneHaep rotoB k pabote.
Mocne yctaHOBKM HOXa BCTaBbTe 3 (DUKCMPYIOLLMX KPHOKa AOPOXHOM By ThINkM B 3
nasa Ha MOTOpPHOM 6Grnoke.
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Mocne pasmelLeHnss JOPOXHON BYThINKM HA MOTOPHOM Grioke MOBEPHUTE €ro Nno YacoBOM
CTpErkKe, HaXXMUTE KHOMKY, YTOObl BKMIOYNTL ABUraTerb U yoepXuBamTe ero HaxaTbiM BO
BpeMs paboTbl. Koraa Bbl nogHMMKTE Nanew, ABUraterlb OCTAaHOBUTCA.

3-1 war

Mocne 3aBepLUeHUss paboTbl BbIHETE AOPOXHYH OYTbIKY M3 MOTOpHOro 6noka,
NMOBEPHYB €€ NPOTMB YaCoBOW CTPESNKU, M NOAHUMUTE e€. BbIHbTE BUIKY MOTOPHOMO
6roka 13 poseTku.

4. - war:
MepeBepHNUTE AOPOXHYH OYTbINKY W BbIHBTE HOX W3 OYTbiNKW, MOBEPHYB €ro
NPOTMB YaCOBOW CTPENKM.

NPEAYNPEXOEHUE!

HOX OYEHbL OCTPLIN, BYALTE OCTOPOXHbI!

5-1 war

YcTaHOBUTE KpPbILWKY AOPOXHOM OyTbinku. Korga Bbl BbIXOAUTE M3 OOMa, Bbl
MOXeTe B3siTb C COB0IN JOPOXKHYO BYTbINKY M BbINUTL NPUrOTOBIEHHbIA HAMUTOK
NPsSIMO Yepes KPbILWKY OyTbINKN.

OCTOPOXHO!

He skcnnyatunpyite npubop 6onee 20 cekyHp 6e3 nepepbiBa
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BcTpoeHHbIN GneHaep

War 1

* [ns OoCTWXKEHUs Haunyylwux pesynbratoB, He Gonee 2 CM Ha Kycok
: MaTtepuana fomkeH. NMomectute KyBLUWH B OyHkep. MakcuMmyMm. He 3anonHsiite

6onbLue, YeM YPOBEHb.

+ BcrtaBbTe cBoe 4eTBepHoe ne3sue GrneHaepa, NMoBepHUTE MO 4acoBOM

CTperke, Nnoka rnes3sue He 3ahMKCUPyEeTCs HAOEXHO.

Lar 2

*  BcraBbre WHyp NuTaHusa B po3eTky, bneHaep Tenepb rotos k pabote.

*  MotopHbii 6rok ¢ 3-Ma  MKCUpYIOLLMMU  3axBaTamMy  KyBLUMHA, OCHALLEHHOro
YeTbIpEXMECTHbIM BrieHaepom 3, NOBEPHYB €ro Mo YacoBOW CTPESKE.

»  3anyctutb ABuratenb HaxmuTe KHOMKy 3anycka 1 AepXXuTe nanew, HaxaTbiM BO BpeMsl
onepauuu.

*  Koraa Bbl NnogHMMUTE Narnew, OH NepecTtaHeT paboTaThb.

OCTOPOXHO!

He akcnnyatupyvite npubop 6onee 20 cekyHa 6e3 nepepbiBa

3. -1 war
Mocne 3aBepLueHus npouecca NOBEpHUTE KYBLUMH NMPOTMB YaCOBOW CTPENKU U
BbIHbTE €ro u3 npmbopa. OTKNIOYUTE MOTOPHBIA BOK.

4. -1 war:
Bbl MOXeTe MOBEpHYTb KyBLUMH MPOTMB YACOBOW CTPENKW, CHATb KYBLUMH W
NPUroTOBUTb BEPXHIOKD KPbILLKY HanuTka, a 3aTeM nogasathb.

5. -1 war:

% Mocne 3aBeplleHnsa npouecca Bbl MOXETE BblHYTb W MOYUCTUTL CBOW
YeTbIPpEXMECTHBIN BneHaep, NOBEPHYB €ro NPOTMB YaCOBOWN CTPENKU.
Y6eauTech, YTO KYBLUMH NOMHOCTLIO NYCT M NPOAYKT OTKIHOYEH.

NMPUMEYAHMUE!

He ucnonb3ynte npnbop Ana 3aMmellnBaHns Tecta, KapTogenbHOro nope, Msica 1 T. 4.
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OuucTtka u yxopn

NPEAYNPEXOEHUE!

OTKNto4MTE YCTPONCTBO U U3BIIEKUTE LUTENCENbHYI BUNKY M3 po3eTKn. CHuMmuTe
AOPOXHYI0 BYTbINKY UMK Yally n3MensimTens ¢ npubopa n NogoxamTe, noka oHu
ocTbiHyT. HOXK OYEHb OCTPbIV, BYOLTE OCTOPOXHbI!

OCTOPOXHO!

HE MOrPYXXAMTE ocHoBHOI Kopryc Npubopa B XWAKOCTb!

Yucrtka kopnyca npubopa
[MpoTpuTEe OCHOBHOW KOPMYC N3AENUs BNAXXHOW TKaHbIO.

YucTtka akceccyapoB npubopa

ByTbIJ'IKI/I N UX KPbILWKN MOXHO MbITb B I'IOCME[OMOG‘-IHOVI MallunHe.

BbiMonTe HOXU U HecKonb3gdlwiee CUNMKOHOBOE KOJ1bLIO B Tennon BOAE pyKaMu U BbICyLLUTE
nx.

OCTOPOXHO!

HUKOIOA HE UCMNONMb3YUTE JOPOXHYHO BYTHIKY AN KUMAYEHUA
YKMOKOCTEN. HE MONOXWUTE B BYTLIIKY FOPAYME NHIPEOVEHTHI.

XpaHeHue

OTkntounTe BUNKy npnbopa n3 po3eTkun 1 NogoxamTe, noka oHa He OCThIHET.

Ecnn npubop He ByaeT vMcnomnb30BaThCs B TeYEHWE ONUTENbHOMO BPEMEHMW, O4UCTUTE Y
ynakynTte npubop. Ynakynte npubop, 4tobbl n3bexatb nornagaHus Nbiin B YCTPOMCTBO.
XpaHuTb B CyXOM W XOpOLUO MPOBETPMBAEMOM MeECTE Mocne YnakoBKW. XpaHuTe B
HeOoCTYMHOM Anst AeTEW M XMBOTHBIX MeCTe, 3aLlMLEeHHOM OT NPSIMOrO COMTHEYHOro CBETa,
BIaXXHOCTW M XNBOTHbIX.

NMPUMEYAHMUE!

TexHu4Yeckne xapakTepuCcTuKn m MHCTPYKUKUA NO 3KCcnnyaTaunun moryT ObITb U3MEHEHDI
6e3 npenBapuTenbHOro yseoMIieHuns.
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NMPUMEYAHMUE!

MonbiTanTech yCTpaHUTL Npobrnemy / owmnbKy camocToATeNbHO Nepen obpallieHnem B

Cﬂy>K6y noaaepXXkKn KInneHToB.

[ns atoro obpatuteck k rmase “YCTPAHEHWUE HEUCIMPABHOCTEW” . Ecniu Bbl He
MOXeTe YCTpaHUTb Npobnembl, obpatutecs B Cnyxxby nogaepxku knveHToB. Mepen
TEM, KaK No3BOHUTb, EPXUTE UMS MOAENN U CEPUNHBIN HOMEDP U3AENUSA HaroToBe.
HaHHasi nHcpopmMaumsl cogepXuTca Ha MOEHTUMKALMOHHOM Tabnuyke yCTPOMCTBa.
JIvHnsa gns koHcynstaumm: (+90 212) 444 0 241

MpoGbnema

MpeanoxeHue No peleHno

Mnoxoi 3anax unv gblmM BbIXOAUT U3
npunbopa unun npubop HarpeBaeTcs.

Bo3moxHo, npubop MHTEHCMBHO
ncnonb3oBarncs unu pabotan B NycTom
COCTOSIHUW.

B TakoM cnyyae octaHoBuTe npubop 1
nogoxauTe 15 MUHYT, MOKa OH HE OCTbIHET.

MoxkHO nn ncnonb3oBaTb np|/|6op ansa
n3mMmernb4eHna TBepablxX MHrpeaneHTos,
TaKux Kak KocTu?

N3menbyeHne TBepabiX MHIPeaMEHTOB,
TaKMX Kak KOCTU U ceMeHa opyKTOB, MOXET
noBpeaunTb Npudop.

Mooxogut nu npubop Ans nsmens4eHus
nbaa?

[la, Ho OH He NpegHa3Ha4veH

Ana ncnonb3oBaHUA B Ka4ecTBe
negounsmensumtens. lNepeq tem, kak
NOJIOXNTb B OOPOXHYHO 6yTbIJ'IKy neg nnum
3aMOpPOXEeHHbIe NPOAYKTHI, HanemnTe Kak
MWUHUMYM 1 cTakaH XuagkocTn (Hanpmmep,
MOJ10Ka nnum BOﬂ,bI).

Hy>xHO nv Hape3aTb MHrpeaneHTbl Ha
MerKue 4Yactu nepeg nx obpaboTkon?

Bcerga HapesaliTe UHrpeaneHTbl Ha
MarieHbkune YacTu (OKono 2 cMm) nepeq

nx obpaboTkor. Takum obpasom, npudop
He ByaeT noBpexaeH, 1 ByayT nonyyeHbl
Hauny4ywme pesynsTatbl NPy CMeLUMBaHUA
UInn N3MenbYeHnm.
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YTunusaums
Mo ncTedyeHnn cpoka akcnnyaTtauun npubopa HyxHO obpesaTb 3MNeKTPUYECKU NPOBOA,
(kabenb) N NpUBECTU €ro B HENPUIroAHOE COCTOSTHUE.

3anpelleHa yTunusaums anekTpuyYecknx 0TXon40B BMecTe C GbITOBbIMM.

CornacHo AenCTBYOLWUM B Hallen CTpaHe 3akoHaMm, TakMe YCTPOWCTBa crepyet
BblbpackiBaTh B crneumanbHble MyCOPHbIE KOHTEHEpDI.
[
g YnakoBo4Hble MaTtepuansl npubopa caenaHbl U3 BEwecTB, [OAHbIX Ans
& ‘ BTOpPUYHOW yTunmn3auun. Vix cnegyet BoibpackiBaTb B KOHTEWHEPBI ANA BTOPUYHO
" nepepabaTbiBaeMbIX OTXOA0B.

Mpunbop cootBeTcTBYET TpeboBaHNsAM anpekTmebl AEEE.

TpaHcnopTupoBKa
[ns npenoTepalleHnst NOBpeXaeHNs YyCTPOWCTBa ero criedyer TpaHCnopTMpoBaTh B MATKOM
1 NPOYHOM NakeTe U co6CTBEHHOM ynakoBke. CrieqyeT XpaHUTb YNakoBKY YCTPOWCTBA.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer/Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Cekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .:+90 212 249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr

Fakir Hausgerate GmbH
IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360

www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve iki (2) yildir.

2) Satici ve retici/ithalatci tarafindan malin tiiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gecersizdir.

3) Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (¢izilme, kirlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi
veya Ureticisinden birisi tarafindan mala iligkin azami tamir siresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu
raporun bir niishas! tiiketiciye verilir. Tiiketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle
uyusmazhgin parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tiketici mahkemesine basvurabilir.
Belirtilen haller diginda, btiin parcalar dahil olmak iizere malin tamami garanti siresi boyunca firmamizin garantisi
altindadr.

4) Sarf malzemeleri ve kullanima bagl olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami digindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden iicreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olugan

_arizalar garanti kapsami digindadir.

5) Uriine iligkin; Griin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler d&hil ancak bunlarla sinirli olmamak tizere,
Yetkili servis digindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

6) Voltaj diismesi veya yikselmesinden dolayi veya hatall elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti
kapsami digindadir.

7) Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siresine eklenir. Malin tamir
stiresi en fazla 20 is guntdir. Bu siire, garanti siresi icerisinde mala iliskin anzanin yetkili servis istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti siiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar. Tiiketici, ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak
uyusmazlik halinde ispat yiki tiketiciye aittir.

8) Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticya tesliminden itibaren arizasinin 10 ig giini
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip
bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer ozelliklere sahip bagka bir malin tiiketici tarafindan
istenmemesi halinde Uretici veya ithalatgl bu yikimlilikten kurtulur.

9) Is giinii; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar giinleri disindaki calisma giinleridir.

10) Malin garanti siiresi igerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayr arizalanmasi halinde,
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin tamiri
yapilacaktir.

11) Malin garanti siiresi diginda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak,
bir yil igerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda tcret istenemez. Tiiketicinin mali
kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

12) Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiketici, asagida sinirli sayida sayilan segimlik haklardan birini
kullanabilir:

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sozlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satig bedelinden indirim isteme,

¢) Asiri bir masraf gerektirmedigi taktirde, biitin masraflari saticiya ait olmak tzere satilanin iicretsiz onariimasini isteme,

d) imkén varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

13) Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a) Tiiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b) Tamiri igin 29029 sayill Resmi Gazete’de yayimlanan Satig Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi'nde belirtilen gereken azami
stirenin agiimasl,

¢) Tamirin miimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Gicretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.

14) Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz gicliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
s6zlesmeden donme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizli§in tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin dnemi ve diger secimlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun tegkil edip etmeyecegi
gibi hususlar dikkate alinir.

15) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti stiresi ile sinirlidir.

16) Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

17) Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanl§i Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Miidirliigi'ne bagvurulabilir.

18) Tuketiciler sikdyet ve itirazlan konusundaki bagvurularini tiiketici hakem heyetlerine ve tiketici mahkemelerine
yapabilirler.
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Bu belgenin kullanilimasina; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
ylrarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gumrik ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midirligu tarafindan izin verilmistir.



